
Му Линь быстро вернулся обратно в свою комнату, сказав по дороге горничной, что Гу
Саньцянь пьяный спит в Шуйси, и попросил ее позаботиться о нем.

Сам он сел в кресло в своей спальни, не двигаясь.

У Му Линя было детское имя Чжуань Юань. Близкие родственники и друзья, которые знали его
с детства, называли его так. Но только сейчас он услышал, как Гу Саньцянь пьяно произнес это
детское имя!

Это действительно... бунт!

Му Линь разозлился, потому что так его могли называть только старшие или очень близкие
сверстники. Это, важно, особенно в такой серьезной семье, как клан Му. Будучи младшим, как
мог Гу Саньцянь назвать его этим детским именем?

Он должно быть неправильно расслышать. Гу Саньцянь - ребенок, выросший под его
руководством. Ему совершить такую ошибку невозможно.

Му Линь не мог не думать о том, как выглядел Гу Саньцянь, когда был пьян. Он нахмурился, с
усилием подавил странное чувство в своем сердце и изо всех сил постарался больше не
беспокоиться об этом. В конце концов, для Гу Саньцяня “"Му Линь” был уже мертв. Отныне его
приемный отец больше не появится.

Му Линь ещё немного посидел, затем встал, он чувствовал себя немного уставшим, поэтому
рано лег спать. Просто посреди ночи Му Линь внезапно ощутил жар по всему телу и у него так
сильно заболел живот, что он очнулся ото сна! Сначала он подумал, что в очередной раз, это
реакция на то, что он переел и у него возникли побочные симптомы, такие как острый
гастроэнтерит, диарея или что-то в этом роде. Его уже вырвало один раз, и все еще нужна
"разрядка”? Какой паршивый организм!

Но после того, как Му Линь довольно долго просидел на унитазе, боль в животе не только не
уменьшилась, но и стала более серьезной. Когда он хотел позвать горничную на помощь, то
даже не мог встать, из-за подкашивающихся ног. Му Линь понял, что что-то не так. Что-то
совсем не так....

Ему было очень неловко, сидя на унитазе, звать на помощь, он действительно не мог открыть
рот.……

Му Линь стиснул зубы и попытался встать, холодный пот продолжал стекать по его лбу, он
чувствовал, что использует величайшую силу воли, чтобы сделать самую простую вещь -
натянуть штаны. Он не тратил так много энергии, когда его послали уничтожить
энергетическое ядро могра!

Это чертовски неловко. Ему было меньше сорока, когда он умер, и его тело не разу не болело,
поэтому он никогда не испытывал такого чувства, неспособности позаботиться об
элементарном... Теперь, он возродился в молодом человеке, которому было меньше двадцати
лет, и уже испытывает всю печаль зрелого возраста?

Когда он будет слишком стар, и не сможет двигаться, он просто примет яд. Он не хотел, чтобы
сиделка вытирала его дерьмо. Было слишком унизительно просто представить это.

Му Линь потратил много усилий и, наконец, выбрался из туалета. Его одежда промокла от
холодного пота. Затем его отпустило, он крикнул: "Подойди!”



Потом Му Линь упал в обморок.

****

Проснувшись, Му Линь обнаружил, что Гу Саньцянь сидит рядом с его больничной койкой.

Он выглядел очень усталым.

Гу Саньцянь редко плохо одевался, но сегодня, воротник его рубашки был перекошен, а
волосы, отросшие до затылка, были растрепаны и всклокочены. Му Линь удивленно смотрел на
него, в то время, как Гу Саньцянь сильно нахмурившись, приложил свои тонкие пальцы к
вискам и потирал их. Му Линь был слишком хорошо знаком с таким состоянием. Как только он
научился пить в молодости, он пошел со своими товарищами и радостно пил всю ночь. Когда
он проснулся на следующий день, он выглядел также, его голова болела так, словно вот-вот
расколется.

“Пойди найди несколько ароматных веточек тростника и пожуй их.”

Му Линь рефлекторно сказал это, также успешно привлекая к себе внимание Гу Саньцяня.
Последний опустил руку и в то же время недвусмысленно посмотрел на него. только тогда Му
Линь понял, что его нынешние отношения с Гу Саньцянем были деликатными и смущающими,
и ему не следовало говорить таких вещей. Но теперь, когда он это сказал, намеренное
избегание кажется еще более подозрительным. Кроме того, он просто учил своего племянника
справляться с похмельем, но сам не сделал ничего плохого.

В будущем этому парню неизбежно придется иметь дело с банкетами в чиновничьем аппарате.
Ему не повредит узнать об этом раньше.

Му Линь вздохнул про себя, подсознательно приподнялся на кровати и хотел сесть: “Хотя вкус
душистого тростника горьковат, это самый эффективный способ облегчить похмелье.”

“Не двигайся.”

Прежде чем Му Линь успел встать, Гу Саньцянь остановил его взглядом и раздраженно
посмотрел на Омегу: “Если ты хочешь, чтобы тебя обвинили в умышленном убийстве, можешь
сейчас встать”.

Му Линь была ошеломлен, затем напряженно откинулся на спину, а и удивленно спросил:
"При чем здесь умышленное убийство? Кого я убил?”

"Преднамеренное поведение Омеги во время беременности, которое приведет к выкидышу,
расценивается, как умышленное убийство.”

Сказав это, Гу Саньцянь задумчиво уставился на Му Линя и сказал: “Ты знаешь, что
беременен, но ты берешь и спокойно пьешь спиртной напиток. Если возникнут какие-либо
проблемы с плодом, ты будешь нести полную ответственность".

…... Какого черта, не говоря уже о том, что у него чуть не случился выкидыш, ещё и это? Омеге
может быть предъявлено обвинение в умышленном убийстве, если он намеренно совершит
действие, которое приведет к выкидышу? Что это за абсурдный закон?

Он искоса взглянул на инфузионную трубку, вставленную в тыльную сторону его ладони, и
зеленой светящейся ленте, привязанной к запястью, а затем посмотрел на Гу Саньцяня: “Что,



черт возьми, происходит? Это ... отделение интенсивной терапии?”

Пациенты, которые попадают в отделение интенсивной терапии, должны обязательно носить
эту светящуюся ленту. Даже, если они его покидают, до выхода из больницы, ее нельзя
снимать. Во-первых, по ней можно найти пациента, а во-вторых, врачи могут отслеживать
физическое состояние и симптомы больного с помощью этой световой ленты. Как только
возникнет опасность, его поместят в отделение интенсивной терапии во второй раз.

“Ты не помнишь, не так ли? Прошлой ночью ты упал в обморок в ванной, и тебя отправили
сюда.”

Му Динь вспомнил свою готовность оказаться на смертном одре, но в то время он думал
только, что это был острый гастроэнтерит, как это мог быть выкидыш?……

Выкидыш!!!!! Как это слово могло быть связано с ним, просто услышав его, ему становилось
стыдно.

Гу Саньцянь не знал, о чем думал Омега, но его взгляд стал неправильным, он некоторое время
пристально смотрел на Му Линя, а потом медленно произнес: “Ты сказал мне, что не хочешь
этого ребенка. Я думал, ты отступаешь, чтобы заслужить сочувствие, но я не ожидал, что ты
сможешь сделать такое ради выкидыша. Однако в "законе о продление срока действия приказа
об ограничении работы" есть статья, согласно которой Омега должен сделать все возможное,
чтобы его беременность протекала нормально, и ему не разрешается активно контактировать с
вещами, вредными для плода. Если ты снова поддашься такому глупому искушению, я не смогу
тебя спасти.”

“……”

Мало им одного приказа об ограничении работы, а теперь оказывается существует “закон о
продлении срока действия приказа об ограничении работы”? Какие еще нелепые вещи
произошли за последние пять лет, о которых он не знает?

Му Линь вздохнул про себя и отвернулся- это было его собственное зло, с которым он не мог
жить. В свое время, он предполагал, что так и будет, но не стал связываться с той группой
чиновников! В конце концов, это не его дело, кто такие Омеги? В своей предыдущей жизни он
не был Омегой...

“Я не хотел прерывать беременность, просто выпил ... Но если у меня действительно
произошел бы выкидыш случайно, мог ли я сказать суду, что не знал, что беременен?"

Гу Саньцянь насмешливо улыбнулся: “Когда ты был в Учжоу, ты пошел в больницу, чтобы
подать заявление на аборт, и тебе отказали. Есть записи в архивах добропорядочности. Кто
поверит, что ты не знал, что беременен?”

“……”

Этот чертов информационный век, почему нельзя иметь хоть немного личного пространства?
Зачем записывать такого рода мелочи в хрустальную карточку?

“Кроме того....”

Гу Саньцянь на мгновение замолчал, Му Линь подсознательно поднял голову, чтобы
посмотреть на него. Встретившись взглядом с темными глазами Гу Саньцяня, он не мог понять



светящиеся в них эмоции.

“Я говорю тебе, что пока ты не можешь избавиться от него. Я хочу использовать твое
состояние, для объяснения брака с тобой.”

Му Линь нахмурился: “Я обещал тебе сотрудничать. С моими актерскими способностями, нет
необходимости в ребенке в качестве реквизита.”

Гу Саньцянь не скрывал, что использует Му Линя, точнее Лю Линя: “Если у тебя мой ребенок,
у нас больше шансов на успех. Даже император не может позволить Омеге, беременному моим
ребенком, уйти, если он заботится о своей репутации.”

Когда Гу Саньцянь сказал это, он встал и снисходительно посмотрел на Му Линя. Его
высокомерный взгляд вызвал у генерала сильное желание ударить племянника.

“Итак, по крайней мере, до того, пока мы не поженимся, этот ребенок должен быть в
безопасности. Ты должен помнить, что это не обсуждается....это– приказ.”

Почему он раньше не знал, что Гу Саньцянь был таким жестоким и явно использовал людей, он
говорил так прямо. Он действительно не боится, что Лю Линь будет ненавидеть его..... Или он
хочет, чтобы Лю Линь ненавидел его?

Му Линь не хотел разгадывать его мысли, поэтому нетерпеливо махнул рукой: “Хорошо, я
понимаю. Поскольку генерал Гу хочет быть настоящим злодеем, я не буду ходить вокруг да
около и сразу перейду к делу. Сегодня это действительно была случайность. Я не знал, что мое
тело было таким слабым. У меня чуть не случился выкидыш после того, как я выпил немного
вина. Я обращу на это внимание в будущем.”

Вроде он был в курсе, что длительное употребление алкоголя может легко вызвать порок
развития плода? Но он даже не планировал заводить этого ребенка, независимо от того, будет
ли он уродом или нет. Более того, прошлой ночью он нашел Гу Саньцяня в водном павильоне, а
тот налил ему ... Кхм, он просто выпил тот бокал вина по прихоти.

Гу Саньцянь холодно ответил: “После этого я попрошу горничную организовать меры
предосторожности во время твоей беременности и обучить тебя. Я надеюсь, что таких
случайностей, как сегодня, больше не будет".
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